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Baza na joystick AB9 Force Feedback

Instrukcja obstugi



Wprowadzenie produktu

Algorytm Force Feedback MCLS - Enkoder o wysokiej rozdzielczosci
Maksymalny moment obrotowy 12 N-m * Kompatybilno$¢ z wiodacymi grami symulacji lotu
Podwdjne silniki serwo - Cichai ptynna praca

Obudowa ze stopu aluminium lotniczego = Oprogramowanie MOZA Cockpit Control

Porty podtgczeniowe bazy

Joystick
USB-B
(Podtacz do
Komputera)
. @@ o§§
Pedaty Steru Kierunku ———— |
Przepustnica - 3 — Zasilanie

Panel Sterowania
Wyswietlacz

Parametry
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Instrukcja Instalacji

Montaz Drazka Lotu

1. Podtacz drazek lotu do ztacza lotniczego w podstawie, zgodnie z kierunkiem wskaza-
nym przez strzatke (patrz diagram1).

2. Dokre¢ nakretke na drazku lotu, obracajac ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (patrz diagram2).

3. Uzyj dotgczonego klucza, aby dodatkowo dokreci¢ drazek lotu, az zostanie on solidnie przymoco-
wany do podstawy (patrz diagram3).

Montaz Podstawy

1. Tryb Mocowania do Blatu (Zacisk biurkowy sprzedawany oddzielnie):
a. Przymocuj podstawe MOZA AB9 do zacisku biurkowego, uzywajgc 4-6 $rub od spodu.
b. Umies$¢ zacisk biurkowy na blacie i dokre¢ pokretto w ksztatcie gwiazdy, az zacisk bedzie
stabilnie zamocowany.

2. Tryb Zawieszenia na Zacisku Biurkowym (Zacisk biurkowy sprzedawany oddzielnie):
a. Ustaw zgdang wysokos$¢, a nastepnie przymocuj zacisk biurkowy za pomoca 4 $rub do nakretek znajdujgcych
sie w bocznym rowku podstawy AB9.
b. Dokrec pokretto zacisku biurkowego w ksztatcie gwiazdy, az do jego solidnego zamocowania.

3. Alternatywne metody montazu:
Baze mozna réwniez zamocowac do gotowych uchwytéw symulatoréw, wykorzystujgc
otwory montazowe znajdujgce sie na spodzie.

Korzystanie z produktu

1. Podiacz kabel zasilajacy i kabel USB typu B do odpowiednich portéw z tytu bazy AB9 Force
Feedback. Podtacz kabel zasilajgcy do gniazdka 220 V. Krétkie naci$niecie wigcznika powoduje
wigczenie urzadzenia (krétkie nacisniecie - wigczenie, dtugie nacisniecie - wytgczenie). Szyb-
kie miganie wskaznika zasilania potwierdza poprawne podtgczenie zasilania.

2. Podtgcz wtyczke USB typu A do komputera. Po podtaczeniu wskaznik zasilania bedzie
Swiecit Swiattem ciggtym. OdwiedZ strone www.mozaracing.com, aby pobrac i zainstalo-
wac oprogramowanie MOZA z centrum pomocy i rozpocza¢ symulacje lotu. Dodatkowe in-
formacje oraz filmy instruktazowe sg dostepne na oficjalnej stronie internetowe;j.



Wprowadzenie do oprogramowania
Strona gtéwna wyswietla status podtgczonych urzadzen, takich jak baza, joystick,
przepustnica i pedaty steru.

MOZA Flight ‘

Baza AB9 Chwyt MH16

Pedaly Panel przepustnicy

Ustawienia podstawowe: tatwy dostep do ustawien gry i wybér predefiniowanych trybdéw force
feedback, idealne dla poczatkujgcych graczy, umozliwiajgce szybka konfiguracje i rozpocze-
cie lotu. Dostepny jest réwniez monitoring w czasie rzeczywistym pozycji joysticka.

Ustawienia podstawowe Wejscia analogowe
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Ustawienia zakresu osi: Dostosuj czutos¢ i strefe martwg poszczegdlnych silnikow,
aby dopasowac je do osobistych preferencji.
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Ustawienia Force Feedback osi: Umozliwiajg uzytkownikom precyzyjne dostosowanie intensywnosci force

feedback dla kazdego segmentu, aby dopasowac jg do charakterystyki lotu konkretnego samolotu.

apodstawowe  Telemetry FFB Zakres ruchu osi
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Aktualizacja oprogramowania jednym kliknieciem: tatwa aktualizacja ekosystemu sy-
mulacji lotu MOZA do najnowszej wersji za pomocg jednego klikniecia.
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Szczegotowe instrukcje dotyczace oprogramowania mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
MOZA Racing (www.mozaracing.com) w centrum pomocy.
[ 06 | Specyfikacja
Obstugiwana platforma: PC
Maksymalny kat wychylenia: £20°
Materiat korpusu: Stop aluminium lotniczego
Maksymalny moment obrotowy: 12 N-m
Napiecie znamionowe: 110 V~220 V AC > 36 V DC
Pragd znamionowy: 6 A
Moc znamionowa: 216 W
Czestotliwo$¢ od$wiezania USB: 1000 Hz
Dioda statusu bazy: Wyswietla status bazy
Porty: Zasilanie, dane, przepustnica, pedaty steru kierunku itp.
Montaz: na biurku lub na platformie (rig)

Uchwyt biurkowy: Opcjonalny



Srodki ostroznosci

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z cieczami lub wilgocia, poniewaz grozi to pozarem
lub porazeniem pradem.

Unikaj uzywania urzadzenia w bezpos$rednim nastonecznieniu.

Nie nalezy uzywac urzagdzen MOZA do symulacji lotu z urzgdzeniami MOZA do
wyscigow.

Zalecana temperatura otoczenia: 5°C ~ 35°C.

Dla Twojego bezpieczeristwa i dobrego samopoczucia, prosimy o monitorowanie
czasu gry i robienie przerw w razie potrzeby.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 6 roku zycia. Mate elementy
mogg stanowic ryzyko zadtawienia!

Dzieci ponizej 13 roku zycia powinny korzystac z urzadzenia pod nadzorem osoby
dorostej.

Zabrania sie samodzielnego demontazu urzadzenia. Nieprzestrzeganie tego zakazu
skutkuje utrata gwarancji.

Urzadzenie musi by¢ zasilane wytgcznie zasilaczem dotgczonym przez producenta. Za-
pewnia to bezpieczenstwo elektryczne oraz ochrone praw i intereséw uzytkownika.
W trosce o bezpieczenstwo uzytkownika, naprawy i wymiany podzespotéw

moga by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowane serwisy.

Uzywanie zasilaczy innych niz standardowe jest surowo zabronione, nawet jesli pa-
rametry, takie jak napiecie, sg zgodne.

Aby unikna¢ uszkodzenia produktu, nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilania pragdem
zmiennym (AC) ze standardowego gniazdka elektrycznego.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie Zzrédet ciepta.

W przypadku dtuzszego nieuzywania urzgdzenia, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nalezy natychmiast
zaprzestac uzyt-kowania i skontaktowac sie z przedstawicielem firmy MOZA lub
autoryzowanym serwisem.

Aby by¢ na biezaco z najnowszymi aktualizacjami produktéw, $ledz naszg oficjalng
strone internetowg i platformy mediéw spotecznosciowych.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktdéw znajdujg sie w dotgczonej instrukcji obstugi. Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zalecen producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Kontrolery i kierownice nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem — do gier wideo. Nie uzywaj urzadzen w
celach innych niz zalecane przez producenta.

e W przypadku kontaktu z cieczg natychmiast odtgcz urzadzenie i osusz je zgodnie z instrukcjg producenta.

e Nie stosuj nadmiernej sity podczas wciskania przyciskéw lub obracania kierownicy, aby zapobiec uszkodzeniu
mechanizmow.

Zagrozenie dla uzytkownika:

e Podczas intensywnego uzytkowania regularnie réb przerwy, aby zapobiec zmeczeniu dfoni, nadgarstkéw i ramion.

e Upewnij sig, ze kontroler lub kierownica sg stabilnie umieszczone, aby zapobiec przesuwaniu lub przewréceniu si¢ podczas
uzytkowania.

e Kierownice do gier wyposazone w system force feedback (sprzezenie zwrotne) mogg generowac nagte ruchy — trzymaj je
zawsze obiema rekami podczas grania.

Ryzyko zwigzane z zasilaniem i potgczeniem:

e Nie uzywaj uszkodzonych przewoddéw zasilajgcych ani kabli USB. Zawsze korzystaj z oryginalnych akcesoriow
dostarczonych przez producenta.

o Upewnij sie, ze porty USB i gniazda zasilania sg czyste i wolne od zabrudzen, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.

e W przypadku urzadzen bezprzewodowych regularnie taduj baterie lub wymieniaj je na nowe, aby zapewni¢ nieprzerwane
dziatanie.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

Przygotowanie i konfiguracja:

e Przed pierwszym uzyciem zainstaluj oprogramowanie lub sterowniki dostarczone przez producenta, jesli sg wymagane.

e Kierownice do gier zamocuj na stabilnej powierzchni, takiej jak biurko, aby zapewni¢ komfort i precyzje podczas
uzytkowania.

e Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg dobrze podtgczone i zabezpieczone przed przypadkowym odigczeniem.
Bezpieczne korzystanie:

e Dostosuj ustawienia urzgdzenia w grach (np. czuto$¢ kierownicy, wibracje kontrolera) do wtasnych preferencji, aby zapewni¢
komfort i unikng¢ przecigzenia dtoni lub ramion.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny pedatéw, joystickdw, przyciskéw i innych elementéw, aby upewnic¢ sig, ze dziatajg
prawidiowo.

o W przypadku kierownic upewnij sig, ze mechanizmy force feedback nie sg ustawione zbyt mocno.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Czyszczenie i konserwacja: Regularnie usuwaj kurz z urzgdzen za pomoca suchej, migkkiej $ciereczki. Unikaj uzywania
ostrych $rodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia.

e Przechowywanie: Po zakoriczeniu uzytkowania odtgcz kontroler lub kierownice od konsoli, lub komputera i przechowuj je
w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

e Zarzadzanie kablami: W przypadku urzadzen przewodowych upewnij sig, ze kable sg uporzadkowane, aby zapobiec ich
plataniu lub uszkodzeniu.

Oswiadczenie zgodnosci

Kontrolery i kierownice do gier zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu
(UE) 2023/988. Spetniajg wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC), trwato$ci oraz bezpieczenstwa
uzytkowania.

Przedstawiciel UE

Gudsen Technology EU GmbH
Birkenstrasse 23, 40233 Duisseldorf
support@gudsen.com

Producent: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Adres producenta: Room 1903, 1904, Building 3, Chongwen Park,
Nanshan Zhiyuan, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang Community,
Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen City, Guangdong Province,
P. R. China.

support@mozaracing.com
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl





